FORMATO HOJA DE VIDA MIEMBRO DEL CONSEJO O JUNTA DIRECTIVA/
RESUME - MEMBER OF THE BOARD OF DIRECTORS
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Fecha de Vigencia: viernes, 28 de septiembre de 2018

Negocio: bvc, Depdsito

IV. Experiencia laboral en las dreas del mercado de valores o financiera

IV. Work experience in the securities market or finance areas

Razén social completa de la entidad

Full business name of the entity

Cargo

Position

Fecha desde MM/AAAA

Date from MM/YYYY

Fecha hasta MM/AAAA

Date to MM/YYYY

V. Cargos de alta gerencia en entidades publicas con funciones relacionadas con el sistema financiero o el mercado publico de valores, o en empresas cuyos activos no sean inferiores a cien mil (100.000) salarios mimos legales mensuales vigentes en
Colombia, al momento de iniciar el ejercicio del cargo respectivo

V. Senior

Razén social completa de la entidad

Full business name of the entity

Cargo

Position

the time of starting to work in the relevant position.

Fecha desde MM/AAAA

Date from MM/YYYY

positions in public entities, with duties related to the financial system or the public securities market, or in companies with assets not inferior to one hundred thousand (100,000) minimum legal salaries in force in Colombia, at|

Fecha hasta
MM/AAAA

Date to MM/YYYY

VI. Ejercicio profesional independiente en las dreas del mercado de valores o financiera

VL. Independent practice in the areas of the securities market or finance

Actividad

Fecha Desde MM/AAAA

Fecha Hasta

MM/AAAA
Activity Date from MM/YYYY Date to MM/YYYY
VII. Otra experiencia laboral adicional
VII. Additional work experience
Actividad Fecha Desde MM/AAAA Fecha Hasta MM/AAAA
Activity Date from MM/YYYY Date to MM/YYYY

VIIL. Relacién de las Juntas Directivas a las cuales pertenece o ha pertenecido en los tltimos dos (2) afios

VIIL. List of the Boal

Razén Social Completa de la entidad

Full business name of the entity

rds of Directors which the a

Calidad
(Principal o suplente)

Capacity
(Regular or alternate)

licant is, or has been a member of in the last two (2) years

Periodo
(Desde- hasta)

Period

(From-to)

. List of the

IX. Relacién de las sociedades en las cuales es socio o accionista

in which the

is a partner or shareholder

Razén Social Completa de la entidad

Full business name of the entity

Participacion %

Participation %
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Datos Personales / . Personal Data

Primer Apellido /

Segundo Apellido

First Last Name

Documento de
Identificacion

[ ]

Identification Document

]

C.C.

Fecha de
Nacimiento

[ DD I:lMM

Date of Birth

Direccion de Domicilio

Second Last Name

PAS

L] AAAA

Nombre

Name

Home Address

Direccidn de Notificacion

Notification Address

Teléfonos Fax

Numero Nacionalidad
Number Nationality
Ciudad Pais

City Country
Ciudad Teléfono
City Phone
Ciudad Departamento
City Department

Correo electrénico

Phones Fax

E-mail

1. Postulacién/ 1l. Nomination

Accionista que lo postula:

Nominating shareholder:

Cargo al cual se postula

Position for which they apply

Il. Estudios-/ lll. Education

Nivel / Level

Titulo Obtenido / Degree

Institucién / Institution

Fecha de grado/

Date of Degree
AAAA

Secundaria /

Secondary School

Universitarios /

University

Postgrados

Post-graduate

Otros/ Others
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X. Sanciones y/o investigaciones / X. Penalties and/or investigations

¢éHa sido sujeto de cancelacién en el Registro Nacional de Profesionales del Mercado de Valores por decisién ejecutoriada de la autoridad

decision of the securities market regulatory authority?

¢éHa sido sujeto de remocién de un cargo en una institucion financiera o de valores por decisidn ejecutoriada de la autoridad de supervision
. del sistema financiero o de valores? / Has the applicant been removed from a position in a financial or securities institution by a decision of the financial or
securities system regulatory authority?

" offense, in a final judgment?

¢Ha sido sujeto de sancién con pena de expulsion , en firme, impuesta por un organismo de autorregulacion? / Has the applicant been subject to a penalty
" of expulsion, firm, imposed by a self-regulatory body?

¢éHa sido sujeto de sancién, dentro de los dos (2) afios inmediatamente anteriores al diligenciamiento del presente formulario, con suspensién

en firme, impuesta por un organismo de autorregulacion, la autoridad de supervision bancaria o del mercado de valores? / Has the applicant been imposed,
© within the two (2)-year term immediately prior to processing this form, a firm penalty of suspension by a self-regulatory entity, or the bank or securities
market regulatory authority?

¢Le ha sido impuesta sancién personal o ha sido objetado para ejercer un cargo? / Has the applicant been imposed a personal penalty or has the holding of a
" position by the applicant been objected to?

Si respondi6 afirmativamente indique en cual de los organismos que se citan a continuacidn / If the answer is Yes, please indicate by which of the following
entities:

a. Superintendencia Financiera / Financial Superintendence g. Direccién de Impuestos y Aduanas Nacionales D.I.A.N. /
Directorate of National Taxes and Customs (DIAN)

b. Superintendencia de Sociedades / Superintendence of Companies h. Departamento Administrativo de Seguridad D.A.S.
Administrative Department of Security (DAS

c. Fiscalia General de la Nacién / National General Prosecution Office i.  Direccidn de Policia e Investigaciones D.l.J.I.N.

Directorate of Police and Investigation (DIJIN)

d. Procuraduria General de la Nacién / Colombian Attorney General's Office j. Junta Central de Contadores/ Central Board of Accountants
e. Contraloria General de la Republica / Colombian General Audit Office k. Justicia ordinaria / Ordinary courts
f.  Organismo de Autorregulacidn / Self-regulatory Organization |. Otro(s) / Other(s

Cuél (es) / Whict

Indique el tipo de documento (resolucidn, sentencia, oficio, etc.), nimero y fecha de la sancién impuesta o a la objecién para el ejercicio del cargo. Anexe los
documentos correspondientes / State the type of document (resolution, judgment, official letter, etc.), number and date of the penalty imposed, or of the objection to
the holdine of a position. Please attach the relevant documents
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XI. Inhabilidades e Incompatibilidades / Disqualifications and incompatil

1. | hereby declare that | am not a partner or shareholder, employee, or manager of any
entity rendering in the country the same services as the Colombian Securities Exchange
(Bolsa de Valores de Colombia) or its subsidiaries, or of entities managing transactional
systems, in which the Securities Exchange does not have any equity ownership according
to its legal regime, or of independent broker dealers, securities brokerage entities,
currency operators, or of parent, controlling, or subordinate entities of those mentioned
herein. (See sections 260 and 261 of the Commercial Code)

1. Declaro que no soy socio o accionista, empleado, administrador, de
entidades que presten en el pais los mismos servicios que presta la Bolsa de
Valores de Colombia o sus subordinadas, o de entidades administradoras de
sistemas transaccionales, en las cuales la Bolsa no tenga participacion de
capital de acuerdo con su régimen legal, o de sociedades comisionistas
independientes, entidades de corretaje de valores, operadores de divisas, o de
entidades matrices, controlantes o subordinadas de las entidades aqui
mencionadas. (Ver articulos 260 y 261 del Cédigo de Comercio)

2. | hereby declare that | am not a partner, shareholder, or capital contributor, employee
or manager of entities which are, directly or indirectly shareholders or capital
contributors, with 1% or more of equity ownership, of entities rendering in the country
the same services as the Colombian Securities Exchange or its subordinates, or of entities
managing transactional systems in which the Securities Exchange does not have any
equity ownership according to its legal regime, or of independent broker dealers,
securities brokerage entities, or of parent, controlling, or subordinate entities of those
mentioned herein.

2. Declaro que no soy socio, accionista o aportante de capital, empleado o
administrador, de entidades que sean directamente o indirectamente
accionistas o aportantes de capital, con el 1% o mas de participacion en el
capital, de entidades que presten en el pais los mismos servicios que presta la
Bolsa de Valores de Colombia o sus subordinadas, o de entidades
administradoras de sistemas transaccionales, en los cuales la Bolsa no tenga
participacion de capital de acuerdo con su régimen legal, o de sociedades
comisionistas independientes, entidades de corretaje de valores, o de
entidades matrices, controlantes o subordinadas de las entidades aqui
mencionadas.

3. 1 hereby declare that | am not an officer or executive of a public entity with legally
assigned regulatory or supervision functions of the public securities market, and that |
have not had such capacity during the immediately prior year.

4.1 hereby declare that | have not lacked unjustifiedly to more than 40% of the ordinary
meetings of the Board of Directors or its Committees of wich | was part in the period
immediately prior to this postulation. (just in case of reelection).

3. Declaro que no soy funcionario o directivo de una entidad publica que tenga
legalmente asignadas funciones de regulacion o supervision del mercado
publico de valores, y que no he tenido tal calidad durante el afio

inmediatamente anterior.
5. | hereby declare that two or more individuals who are partners or shareholders,

employees or managers, proxy holders, advisers, consultants, contractors, or suppliers
of goods or services of a same entity or entities of any kind which is or are part of the
same business or financial group may not be members, at the same time, of the Board of
Directors. | further agree to inform the Colombian Securities Exchange as soon as |
become aware that such incompatibility is applicable to me.

4. Declaro que no he faltado de forma injustificada a mas del 40% de las
sesiones ordinarias del Consejo Directivo o los Comités de los que formé parte
en el periodo inmediatamente anterior al de la presente postulacién. (solo en
caso de reeleccion)

5. Declaro que conozco que existe como incompatibilidad el que no podran
simultdneamente formar parte del Consejo Directivo dos o mas personas que
sean socios o accionistas, empleados o administradores, apoderados, asesores,
consultores, contratistas, o proveedores de bienes o servicios de una misma
entidad o de entidades de cualquier clase que formen parte de un mismo grupo
empresarial o financiero . Adicionalmente, me comprometo a informar a la
Bolsa de Valores de Colombia inmediatamente tenga conocimiento que me
encuentro inmerso en esta incompatibilidad.

Note 1: The terms in this paragraph will apply to partners or shareholders holding a one
per cent (1%) interest or more in the equity of the entities mentioned in the paragraph
above, and to the proxy holders, advisers, consultants, contractors, or their suppliers of
goods or services, when at least twenty per cent (20%) or more of their income within a
the calendar year results from the relationship with such entities.

Nota 1 : Lo dispuesto en este numeral se aplicard a los socios o accionistas que
tenga una participacion del uno por ciento (1%) o mas del capital de las

idad fialadas en el parrafo pra y a los apoderados, asesores,
consultores, contratistas o proveedores de bienes o servicios de las mismas,
cuando el veinte por ciento (20%) o mas de sus ingresos dentro de un mismo
afio calendario se deriven de las relaciones con tales entidades.

Autorizo a la Bolsa de Valores de Colombia S.A., para que verifique toda la informacién que he suministrado, para lo cual renuncio a la reserva bancaria y
a la que exista sobre cualquier otro docuemnto que la Bolsa de Valores de Colombia estime conveniente revisar. Autorizo adicionalmente para que la
Bolsa de Valores de Colombia S.A. consulte o solicite informacion sobre mis relaciones comerciales con cualquier otra entidad a la Central de Informacién
de la Asociacion Bancaria y de Entidades Finacieras -CIFIN- y demds entidades que manejen bases de datos con los mismos fines./ | hereby authorize the
Bolsa de Valores de Colombia S.A. to verify all the information that | have furnished; to that end, | waive the bank confidentiality and any confidentiality
that may exist on any other document that the Colombian Securities Exchange considers it advisable to review. | further authorize the Bolsa de Valores
de Colombia S.A. to view or request information on my business relationships with any other entity in or from the Information Office of the Bank
Association and Financial Entities (CIFIN), and other entities handling databases with the same purposes.

XII. FIRMA / SIGNATURE

Fecha/ Date: DD/MM/AAAA/ DD/MM/YYYY

La informacién suministrada en éste Formato, se entiende presentada bajo la gravedad de juramento. / It is understood that the
information supplied in this Form has been submitted under oath.

XIIl Anexos/ Annexes

1. Carta de postulacién / Application letter
2. Copia de la Cédula de Ciudadania, Cédula de Extranjeria o Pasaporte / Copy of the Citizenship Card (CC), Foreigner Card (CE) or Passport (PAS)
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